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7.000 ejemplares con toda la informacién sobre el Val d’Aran

Confirmado el descenso de visitas en julio, se espera recuperar en agosto

Nuevos retos
para el turismo

Las senales de enfriamiento en los movimientos tu-  pensar en nuevos horizontes para el sector servi-
risticos afectan tanto a la costa como a la montafia  cios. la organizacién de jornadas de tipo cultural y
espanola. La inestabilidad climética y el anunciado  de investigacion, reuniones de empresa y adapta-
enfriamientoe nte obligan a  ciény modernidad se perfilan como alternativas.

PAGINAS 2-3

Los turistas aproved\a I tarde para tomarse un refresco e los veladores de Vielha.

PIZZERIA-RESTAURANTE
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La climatologia y la inestabilidad econémica reducen en un 50% las cifras de ocupacion turistica en Los Pirineos

El turismo en Aran es prioritario

Al

Las cifras del turismo en el mes de
julio, salvando diferencias locales, han
marcado en el Pirineo minimos que
podriamos considerar de historicos. La
climatologia, el enfriamiento
econdmico, el retraso en salir de
vacaciones del turismo nacional
imponen fijar criterios contundentes
en la estrategia del principal motor

econdmico de Aran
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os;boteles del Pirin
las actividades turisticas
veraniegas han arranca-
do de forma fria el mes
de julio. El exédo vacacional
parece limitarse cada vez mas
al mes de agosto, en el que las
cifras de ocupacién parecen
mas garantiza-
das. La activi-
dad turistica
supone un im-
portante motor
en la economia
del valle de
Aran. Desde la
construcccién
a los servicios,
hosteleria vy
alojamiento y
sectores pro-
ductivos vincu-
lados como el
transporte.

La puesta en marcha de
nuevos hoteles en Vielha, la
construccion de apartamentos
turisticos, inversiones en esta-
blecimientos de servicios. No
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» El Val d’Aran
tiene en el turismo
el medio de vida
de mas del 85% de
su poblacion, lo
que impone
politicas efectivas

alta de cifras oficiales— que de

forma econdémica directa o in-
directa més del 85% de las ren-
tas econdmicas del Valle de
Aran dependen del turismo en
una u otra medida.

Esta dependencia en el mo-
nocultivo
econémico y
aunque el ve-
rano estacio-
nalmente no
sea significa-
tivo en cuan-
to a su in-
fluencia en el
conjunto de
una tempora-
da turistica
en la que pre-
valece el in-
vierno, impli-
ca la necesiad
de aplicar politicas activas que
apoyen el sector y las inversio-
nes buscando nichos de nego-
cio y unificando los esfuerzos
de un gran nimero de familias

y empresarios que han confia-
do en las posibilidades del valle
y de sus recursos.

UN SECTOR MUY SENSIBLE

El turismo es un sector de
gran sensibilidad, que varia sus

costumbre bajo la influencia de
innumerables factores exter-
nos. Sirva en este apartado el
ejemplo del turismo de isla: Ba-
leares y Canarias que han deja-
do en cuatro anos de ser el
destino preferente de turistas
ingleses y alemanes, los dos

La conservacion del paisaje y la explotacién tradicional es la prioridad para los alcaldes del Val d"Aran.

grupos mas numerosos en
cuanto a viajes y también en lo
que se refiere a planificacion
vacacional. La desaceleracion
econdmica alemana, la apertu-
ra de los mercados del este a
precios muy competitivos, han
propiacio esta cambio de habi-

tos. El otro gran grupo, elin
glés, que planifica con un ano
de antelacion sus vacacioné
—septiembre- dejé de acerl0
tras los atentados del 11 de
Septiembre. Si a ello le sum
mos la dificultad de las compa

fifas charter en flotar y recupe |

Anunciese en

Llamando al teléfono

974 313 049
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rar gran nimero de vuelos en
un corto espacio de tiempo nos
encontramos con una tempo-
rada casi perdida. Unicamente
el caso de Ibiza mantiene im-
portantes cifras de ocupacién.

METEOROLOGIA

La previsién del tiempo, es-
pecialmente la que ofrecen las
cadenas publiucas, también se
esta convirtiendo en la espada
de Damocles del turismo en el
Pirineo y en la Val d’Aran. Si
bien es cierto que este afo el
tiempo no estd acompafando
del todo al sector, no es me-
nos cierto que al Pirineo en
general y al central en concre-
to le “cuelgan” el sambenito
de turno en forma de nube
con rayo, dia si y dia no. El re-
sultado, es que muchas reser-
vas son anuladas por el temor
del cliente a padecer un encie-
rro obligatorio en lugar de
unas vacaciones y otros tantos
se marchan esa misma tarde
por que la previsién indica “la
entrada de un frente” o algo
por el estilo. ¢Serfa preciso re-
cordar que en el Pirineo las
tormentas vespertinas son in-
natas a su clima? No parece

Los bungalows son el ejemplo de adaptacién en los campings.

P Las empresas
pueden reactivar el
sector en periodos
de baja ocupacién,
pero faltan '
infraestructuras en
los servicios

que nadie ponga pegas a los
turistas que visitan el sur de la
peninsula, alertandoles de
“posibles insolaciones” o de
una entrada de vientos célidos
que impediran dormir por las
noches...

EL EJEMPLO DE ARAN

El perfil de los clientes en
Aran no es comprable con los
ejemplos aleman e inglés. De
ello no cabe la menor duda.
Un cliente de nivel alto en in-
verno sirve de reclamo de un
visitante cada vez més selecto
en los periodos estivales que
escapa de la masificacién de
las costas. Llegados a este
punto con una infraestructura
de calidad a la que se incorpo-

ran nuevos hoteles e infraes-
tructuras, con una mejora in-
dudable en las comunicacio-
nes y todavia posibilidades de
crecimiento, el valle debe bus-

_car “nichos de negocio” de
“forma conjunta promocinan-

do su actividad al igual que el
invierno, entre grupos emer-
gentes de publico de poder
adquisitivo alto.

Las reuniones de empresa,
pequenos congresos, incenti-
vos son un grupo de produc-
tos que dirigidos a un grupo
estable de negocio como el de
las empresas, pueden aportar
rotura de estacionalidad y me-
jora cualitativa del perfil de
nuestros visitantes. Algunos
hoteleros apuntan ya en ese
sentido, pero la idea deberia
ser del concurso general y ca-
da participante —institucional y
privado— aportar su conoci-
miento y posibilidades.

Para llevar a cabo el pro-
yecto hacen falta infraestruc-
turas —algunas de ellas publi-
cas— como un peugeno pala-
cio de congresos que diera co-
bertura a la iniciativa, pero el
peso del turismo en nuestra
economia necesita de ideas.

ALMUNIA-FLORES

FILLOY

Plaga Pas d'Arré, 1
Tel. 973 640 115

CONSTRUCCIONES

25530 VIELHA (Lleida)

Fax. 974 640 475

Informeturistico

»» Camping:

El claro

- camino del cambio

() uién no recuerda su primera acampada
Q‘ en la infancia? El contacto con la natu-
 raleza, las excursiones por los alrededores,
sentirse un auténtico aventurero descu-
briendo rincones misteriosos con una linter-

na en plena noche, mientras los grillos reci-
taban su particular serenata con el sonido

~ del rio como fondo...

Quizés sea por esos recuerdos que, a
~ pesar de la oferta hotelera cada vez mas
- numerosa, aun perdura la demanda de

- acampar en lugares tan privilegiados como
- la Val d'Aran, que se convierte en lugar de
~ peregrinaje con Gnico objetivo es vivir unos
_ dias en contacto con la naturaleza.

sitas por parte de
extranjero como

~ garantizén

desafios. El principal y mas importante es el
de la estacionalidad. En este punto, todos
los entrevistados opinan que seria positivo
un acercamiento por parte del Gobierno de
Aran a sus necesidades y singularidades
para, entre todos, perfilar férmulas que
impliquen un aprovechamiento de todos los

- recursos y posibilidades de ocio que ofrece

el valle y de ese modo atraer a un turista

que desconoce la Val en verano, primavera

y otofo con sus consiguientes atractivos.
Otro asunto que causa preocupacion, es

el triste estado en que se encuentra una

senda excursionista que todas las zonas de
camping tiene en comun, el Camin Reiau.
En general, se encuentra descuidado y sin
desbrozar pero lo lamentable es que en
algunos puntos se acumulan escombros y
suciedad que generan malos olores y un
pobre aspecto de nuestro bello entorno.

Por supuesto, estas son solo algunas
sugerencias para un mejor funcionamiento
ya que todo es mejorable y ,como reiteran
los responsables entrevistados, con buena
disposicion y didlogo tcdos estos detalles
eguro que se iran superando.

en cuenta los cambios produ-
perfil y costumbres del turista,
s e et v _

cliente va en la linea de dis-
ontacto con el entorno natural
tizandose ciertas comodidades mas

propias de un apartamento lo que repre-

- senta la posibilidad de alquilar este servicio
~ fuera de la temporada de verano.

* ¢ 22440 BENASQUE (Huesca) + Tel, y Fax 974 551 548

Moviles: 609 153 049 - 609 153 149
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Pujol e Ibarretxe en las
Jornadas Occitanocatalanas

a inauguracién de las

jornadas occitanocatala-

nas conté con el Lehen-

dakari vasco Juan José
Ibarretxe y el President catalan
Jordi Pujol, quienes dieron ini-
cio a la quinta edicién con dos
conferencias cuyo eje principal
fue el nacionalismo.

El dia comenzo con una re-
cepcién por parte de los con-
selhers al President y su esposa
Marta Ferrusola en la Casa
deth Senhor en Arrés. Mas tar-
de se dirigieron a Vielha donde
fueron recibidos por el Ayunta-
miento en pleno encabezado
por el Alcalde Pau Perdices y,
tras una breve reunién a puerta
cerrada, Jordi Pujol respondié a
las preguntas de los medios in-
formativos. Alli manifesté su
esperanza de que la temporada
turistica acabe siendo tan bue-
na como las anteriores, "cada
ano nos sucede lo mismo, y
es normal que nos preocu-
pemcs, pero al final seguro
que este afno volvera a dar
buenos resultados y se cum-
plan las previsiones". Asimis-
mo, hizo un repaso de lo trata-
do hasta el momento con los
representantes politicos arane-
ses en torno a temas pendien-
tes como el hospital, urbanis-
mo, carreteras y traspasos pen-
dientes. A este respecto, ase-
guré que se estd caminando
hacia el cumplimiento de los
compromisos adquiridos y se
mostré satisfecho por la forma
en que se desarrolla el proceso
de traspaso de competencias.
El president subray6 la buena
relacién que existe entre Gene-
ralitat y Conselh asegurando
que "ya me gustaria a mi que
desde Madrid se manifestara el
mismo respeto y entendimien-
to con el nacionalismo cata-
lan." No queriendo entrar en la
propuesta de la ley de Aran im-
pulsada por el PP en el Parla-
ment , repasé las acciones que
desde Catalunya se han llevado
a cabo para llegar a lo que él
calificé de progreso y bienestar
en Aran, remarcando que el
modelo aranés no es extrapola-
ble a otras comarcas catalanas
pues responde a una identidad
nacional y lengua propias.
Acerca de la polémica de la Vall
de Ruda Pujol asegur6 que la
Val d’Aran no seria lo que es sin
Baqueira y que la solucién que
se le habia dado al tema era la
mejor salida para el desarrollo
sostenible de Ruda.

Tras atender a los medios,

la comitiva se desplazé hasta el
Palai de Geu donde visitaron la
nueva biblioteca, que forma
parte de la red de bibliotecas
de la Generalitat, y se les infor-
mo6 de las reformas que van a
ser acometidas en breve. Mas
tarde el President y su esposa
fueron recibidos en el Ayunta-
miento del Naut Aran por Vic-
tor Leén y los representantes
de los municipios pertenecien-
tes a Salardu donde repasaron
las acciones que la Generalitat
desarrolla en a zona asi como
las nuevas necesidades de los
vecinos. Tras la recepcién, se
dirigieron a la nueva escuela de
técnicos de montana ubicada
en el albergue de Salardd, don-
de Jordi Pujol descubrié una
placa conmemorativa inaugu-
rando asi las nuevas instalacio-
nes.

Por la tarde, Sindic, Presi-
dent y Lehendakari se presen-
taron por primera vez juntos
ante los medios informativos
en una nutrida rueda de pren-
sa. A modo introductorio Car-
los Barrera hizo alusién a los 11
anos de restauracion del Go-

bierno Aranés agradeciendo el
apoyo y reconocimiento de dos
nacionalidades histéricas como
la vascay la catalana por medio
de sus representantes alli pre-
sentes. Jordi Pujol recordé alos
presentes que
se celebraba el
quinto ano de
jornadas occi-
tanocatalanas
y que el ancla-
ve de la Val es
el idéneo pues
administrativa-
mente perye-
nece a Cata-
lunya pero su
raiz es occita-
na. Por su par-
te Juan José
Ibarretxe agradecié a Catalun-
yay a Aran el buen trato que
los vascos reciben en sus visitas
no sélo en el aspecto turistico
sino como vecinos y ciudada-
nos que comparten intereses e
inquietudes similares.

Sobre las relaciones entre
gobiernos vasco y catalan, tras
las controvertidas declaracio-
nes de Inaki Anasagasti, ambos

presencia,

los lideres

» Como Sindic es
un privilegio
contar con la
reconocimiento de

nacionalistas

Juan José Ibarretxe, Jordi Pujol y Carlos Barrera antes de iniciar su encuentro con los medios de comunicacién.

dirigentes coincidieron en que
las relaciones no estan deterio-
radas y que, aunque existan di-
ferencias en la forma, el fondo
de reivindicacién nacionalista y
de bienestar por sus paises les
une en un de-
seo de mutua
simpatia y co-
laboracién.
Ibarretxe con-
testé a los pe-
riodistas que
le pregunta-
ron sobre la
pretension de
mas autogo-
bierno por
parte del eje-
cutivo vasco y
recalcé que
no se puede dar por cerrado un
modelo autonémico al que le
faltan por traspasar 39 compe-
tencias pactadas, y que no es
otro sino el gobierno central el
que se halla en ilegalidad al no
cumplir lo firmado hace mas de
20 anos.

Los tres dirigentes se diri-
gieron a una sala contigua
donde unos 200 asistentes es-

(...)yel

peraban las conferencias que
daban el pistoletazo de salida a
las quintas jornadas occitano-
catalanas. Tras una introduc-
cién del alcalde de Vielha, Pau
Perdices, Carlos Barrera inicié
el simposio haciendo un resu-
men de lo que ha sido hasta el
momento la evolucién de la co-
laboracién entre Conselh y Ge-
neralitat en términos de auto-
gobierno en Aran, y se mostr6
satisfecho con la presencia de
Pujol e Ibarretxe en el marco
del nacionalismo aranés.”Para
mi como Sindic y creo que
para todos los araneses es
un privilegio contar con la
presencia, el apoyo y el re-
conocimiento de los dirigen-
tes nacionalistas." Tomo¢ el
relevo el lehendakari ibarretxe
con una muy aplaudida confe-
rencia. El punto final lo puso
Jordi Pujol quien centré sus pa-
labras en el nacionalismo y la
globalizacién y apost6 por una
aportacién de los pueblos a un
mundo cada vez mas globaliza-
do.

RUBEN FLORES




araniNFORMACION
agosto de 2002

ACTOS Destaca la popular Baishada

Bossost se
prepara para
las fiestas

e nuevo la Fiesta Ma-

yor llega hasta

Bossost con el fin de

que vecinos y visitan-
tes disfruten del verano con las
diversas y variadas actividades
festivas, culturales y musicales
aptas para todos los publicos.
Su "correfocs”, el més vetera-
no de la Val d"Aran, se consa-
gra por décimo ano consecuti-
vo con la participacién de to-
dos aquellos que se quieran
imbuir en el espiritu de desen-
freno que caracteriza el fuego,
el ruido y las multitudes agol-
padas marchando al ritmo que
les imponen los estruendos de
la polvora.

La particular “Baishada” es
todo un clasico y el signo dife-
rencial de esta fiesta. Los jove-
nes del pueblo despiertan a los
vecinos con sus ruidos y canti-
cos matinales mientras bajan
por la calle principal de esta
poblacién riberena y los veci-
nos les contestan lanzandoles
desde los balcones todo lo que
tienen a su alcance (agua, hari-
na, vino, ...) convirtiendo el
pueblo en un desconcertante
campo de batalla festivo. Dicen
los vecinos que es precisamen-
te la “Baishada” el plato fuerte
de las fiestas y absolutamente
recomendable para quienes
deseen pasar una buen rato de
diversién.

El visitante hallara, ademas
de la Fiesta, un lugar dnico pa-
ra contemplar el legado romé-
nico de su iglesia asi como un
punto de partida de primer or-
den para cualquier tipo de ex-
cursion hacia los montes y bos-
ques cercanos del que cabe
destacar el camino del Portil-
hon, puerto de montafa que
alberga un espléndido bosque
de coniferas entre las que cabe
senalar la presencia de pino
negro y algunos ejemplares de
cedro.

Bossost se convierte este
mes en punto de referencia
obligado por el gran atractivo
que despliega ante todo el que
Se acerque a probar de primera
mano lo que, sus mas de mil
vecinos, nos tienen preparado.

Su alcalde, Felipe Delseny
Caubet, hace balance de los
aspectos mas destacados del
Pueblo, “pensando en el fu-
turo subrayo el aumento de
poblacién, la gran calidad

de vida y una buena activi-
dad comercial” y enfatiza en
el gran esfuerzo que supone
preparar esta fiesta, en espe-
cial para la Comisién formada
por el grupo de j6venes del
municipio: “que sacrifican
horas de ocio y obligaciones
para organizar y desarrollar
esta fiesta lo mejor posi-
ble”. Asi que ruega la maxima
colaboracién y participacién de
todos para mostrar agradeci-
miento: “debemos valorar
los esfuerzos que estos j6-
venes desinteresadamente
llevan a cabo en beneficio
de todos”.

AGENDA FESTIVA

DIA 14.

18.00 h. En el paseo de
Bossost, juegos infantiles.

22.00 h. En el Polideporti-
vo, Gran Loto-Bingo. A conti-
nuacion, Baile con la orquesta
“Amacord”.

DIA 15,

10.00 h. Pasacalles ameni-
zado por la charanga “La Car-
tagena”.

12.30 h. En la iglesia santa
misa con el grupo “The Minis-
trals”.

13.30 h. En el Polideporti-
Vo, aperitivo popular.

16.00 h. En la zona depor-
tiva, Campeonato de Butifarra
con merienda opara los partici-
pantes en el campeona-
to.

17.00 h. En el Pa-
seo para los més pe-

quenos, rompeollas,

La comision de fiestas.

carreras de sacos y mas sorpre-
sas.

20.00 h. En la Iglesia con-
cierto a cargo de “The Minis-
trals”., P fsdatacelys

20.30 h. "En el Campo de

Fatbol Municipal, XIll Trofeo
memorial Manuel Huguet.

24.00 h. En el Polideporti-
Vo, gran sesion de baile con la
fabulosa orquesta “La tribu de
Santi Arisa”;

DIA 16.

10.00 h. Pasacalles ameni-
zado por la.charanga “Los Car-

tagena”.

12.00 h. En la capilla de
Sant Roc, santa misa en honor
al patrén del municipio.

tiva, Campeonato de brisca™"

con merienda para los partici-
pantes.

18.00 h. En la Plaza de |3
Iglesia, Bailes araneses con la
participacién del grupo “Es
Sautarets” de Bossost.

20.00 h. En el rio Garona,
Bajada de rafting a cargo de
Deportur.

22.00 h. Enla Plaza de la
Iglesia, Habaneras con el grupo
“Arrels de la Terraferma” para
quien lo desee se servira cre-
mat en el intermedio.

24.00 h. En el Polideporti-
Vo,

gran sesién de baile con la or-
questa “Cimarrén” y a conti-
nuacién, para que llegues bien
a gusto a la tradicional "Baixa-
~~ 16:00 h2t En la zona depor-+'« da”...iDisco Star!"

DIA 17.
10.00 h. Pasacalles ameni-
zado por la charanga “La Car-
tagena”.

12.00 h. En la ermita de
Sant Serat, santa misa.

12.30 h. Tradicional “Bais-
hada” del cap dera vila. A con-
tinuacién con “La cremallera”
en la fuente, batalla de espu-
ma.

18.00 h. En la Plaza de la
Iglesia, espectaculo infantil con
el grupo “Plou i fa sol”.

22.30 h. En la Plaza de la

Iglesia y alrede-

dores, espectacular y esperado
“Correfoc”.

24.00 h. En el Polideporti-
vo, espectacular fin de fiesta
con la_orquesta-”Junior’s” y
para-acabar.de petar, marcha
con el grupoe, “De noche”.

LA COMISION DE FIESTAS

La comision de fiestas esta
compuesta por un buen nime-
ro de jévenes voluntarias cuya
Unica satisfaccion es la de ha-
cer algo por su pueblo y su
gente.

No es un grupo exclusivista
pues esta compuesta, incluso,
por gente que vive habitual-
mente a cientos de kilémetros
de Aran, y viene cada verano
para disfrutar y hacer disfrutar
de las fiestas de Bossost.

No es tarea facil encargarse
de todos los preparativos pre-
vios a las jornadas festivas.

Aunque a primera vista no
lo parezca, son muchas la ho-
ras que tienen que dedicar a la
planificacién de todo lo que
implica un pueblo en fiestas y
ese tiempo lo sacan de su oci y
su descanso.

A cambio, solo piden la co-
laboracién y presencia de to-
dos cuantos quieran pasarlo
bien en esos dias de agosto.

Como plato fuerte e im-
prescindible, recomiendan el
“correfocs” y la “baishada”
que culmina en la fuente.

RUBEN FLORES

Anunciese

llamando
 al teléfono
974 313 049

ARAN &, SERVICE

SU INMOBILIARIA EN
EL VALLE DE ARAN

SERVICIOS DE LIMPIEZA

MAPFRE

FERNANDO RAMOS

Crta. De Gausac, 2 Edif, Creu de la New, local 12-B
25530 VIELHA - Tel. i Fax: 973 643 232
) i bi@mapt

Lo %Nwaqam

Douna

Pas d’Arr6, 29 « T. 973 641 415 » 25530 Vielha |
Pietat, 4 » T. 973 648 145 » 25550 Bossost
Hotel Tuc Blanc = T. 973 644 350 * Baqueira Beret

Autonis Pasals
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SOCIEDAD

PRESENCIA Artistas, escritores y amantes de la naturaleza se citaron en Beret

Pirinaigua, el primer

homenaje al agua en Beret

as de 150 perso-

nas se dieron cita

en el Pla de Beret

para celebrar su
particular homenaje al agua de
la mano de artistas, poetas y
escritores de ambas partes del
Pirineo. Con la presencia de los
atentos congregados, venidos
de toda Catalunya, Franciay
otros rincones del estado, se
dio comienzo al homenaje con
la leyenda de manifiestos en
favor de la cultura tradicional
de los Pirineos asi como sus
lenguas y arte propios. A modo
de introduccién, el escritor leri-
dano Pep Coll, ley6 a los pre-
sentes una leyenda tradicional
sobre el emblemaético rio Garo-
na , mientras un variado grupo
de artistas realizaba diversos
actos de "performance"” en
torno al nacimiento de los dos
rios homenajeados.

“La idea nacié un dia que
subi siguiendo el curso del
Noguera Pallaressa hasta el
Pla de Beret, y cuando vi
aquel hilillo de agua me
emocioné”, recuerda Aleix
Gallardet, promotor del acto
“después he seguido su-
biendo y me parecié que era
preciso sefalarlo, dignificar-
lo aunque sélo fuera con un
acto que mucha gente cono-
ciera y mirara este lugar de
otra manera”.

Sobre el significado que
pueda tener el agua, Gallardet

admite que “todo el mundo
sabe qué es el agua”, pero
invité a que individualmente
cada uno haga su propio des-
cubrimiento “pageses, pesca-
dores, deportistas, etc...to-
dos usan el agua a su mane-
ra pero para todos es igual
de importante”.

El homenaje también tuvo
tintes reivindicativos de carac-

Mucho publico se acercé para participar en este inusual homenaje.

ter proteccionista ya que era
una invitacién a que todos “su-
bieran y protegieran esta
zona tan castigada por las
actuaciones especulativas” y
que todos se sientan compro-
metidos incluso los responsa-
bles de Baqueira — Beret “yo
soy partidario de llevarles a
hacer pequeiias cosas a las
que, a priori, se oponen por-

que creo que las posturas
chocantes no llevan a nada
y en este tema tenemos que
sentarnos y dialogar”.

El acto fue organizado por
Pirinaigua, Asociacion Cultural
de los Pirineos, dedicada a las
précticas artisticas, en colabo-
raciéon con la Asociacién de
Amigos de Montgarri.

Al

A TORNAT ENTARA CASA
DETH PARE

Antonio Estévez Gonzalez

eth dia 14 de Juriol
as 79 ans d’edat,
en tot auer recebut es Sants Sacraments
e era Benediccion Apostolica

ECS

Era sua hemna, Rosalia; hilhs, Maribel, Saly-Quique, Joan-Laly,
M?* José-Angel, Luisa-José; arréhils e tota era d"auta familia vos préguen
ua oracion per etérn descans dera sua dnima.

VILAC, 2002

" llamando al teléfono
974313049
araniNFORMACION
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Imagen del recinto de la feria.

PRODUCTOS Cataluiia y Pais Vasco

Lleno en la Feria
de alimentacion

na de las actividades que

mas empuje tiene, den-
tro de las que se organizan
cda ano, es la Feria de Ali-
mentacién y Artesania em-
plazada en la Sala Polivalente
de Vielha. Este afo se han
batido todos las marcas de
asistencia de publico corres-
pondiendo al esfuerzo reali-
zado por Torisme Val d’Aran
de atraer a un importante nu-
mero de profesionales de la
artesania, y alimentos tradi-
cionales.

En un paseo por el recin-
to, se podian degustar desde
quesos hasta cocas caseras
pasando por todo tipo de
charcuteria y encurtidos o los
cldsicos stands que ofrecian
productos tradicionales junto
con especias y hierbas para
curar todo tipo de males.

La representacion de los
artesanos araneses estuvo
bien surtida de productos ti-
picos de la Val d’Aran y todos
los que se acercaron hasta allf
pudieron ver una muestra del
buen hacer de nuestros co-
merciantes y artesanos. Uno
de los puntos fuertes fue el
puesto que Torisme Val
d’Aran monté justo en la en-

trada de la sala y que teniz

como finalidad, el dar a cono-

cer las propiedades de los

productos autéctonos de s |

Val d"Aran.

En ese sentido, se invitds |
profesionales que ofreciero |

sus consejos en talleres mo-
notematicos sobre gastrone

mia, cocina o la cata de viny
y cavas. La reaccién dels |

asistentes fué muy positivay

ajuzgar por la cantidad de |

ellos, esta iniciativa fue todo
un éxito.

Los profesionales que st
dsplazaron hasta Vielha des
de Catalunya, Francia y Pafs
Vasco, se mostraron enorme-
mente sartisfechos con la or-
ganizacién de la Feria y conle
constante evolucién que v
teniendo “estan pasando
continuamente para ver i
necesitamos algo o tene
mos alguin problema” ase:
guraba una representante d¢
charcuteria tradicional que
lleva varios anos viniendo alé
Feria. Quizas lo Gnico mejor&
ble serfa “ampliar el abant
co de ofertas y que no st
repitiera el mismo tipo d¢
productos”.

RUBEN FLORES

En honor a la Virgen de las Nieves

Fiestas en Betlan
y en Baqueira

as localidades de Betlan y

Baqueira van a disfrutar en
breve de sus fiestas patrona-
les y para ello han organizado
diversos actos populares que
esperan contar con una nu-
merosa afluencia de publico.

En Baquiera y en honor a
la Virgen de las Nieves estd
previsto que den comienzo el
3 de agosto con una exposi-
cién de dibujos de la fiesta en
el hotel Montarto. A las 22

horas, festival de habane®
en Forum.El 4, tardes de 9°¢
ca. EI 5 de agosto, a las *
Misa, a las 13, vermut pop”
lar, a las 16, gynkana en’
Forum, y sesiones de tarde!
noche con la orquesta Titan"
El 6, juegos para nifios 8%
16, a las 17 concurso de (T:
posterfa en el Forum con”
colaboracién del Ayunt?

miento del Naut Aran. N
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La naturaleza del valle ofrece ptenas

posibilidades de actividades al aire libre.

Sus montafias, en su mayoria de oro-

grafia suave son idoneas para el sen-

derismo, las excursiones a caballos o

con vehiculos “quads”. Los aficionados

a la pesca disfrutaran de rfos y lagos de

alta montana. El descenso de barrancos y de

aguas bravas son otras atractivas iniciativas muy

- de moda para quienes busquen riesgo controlado

rutar de un luga{ del
, o es sélo adm

RAFTING

- Cal - N = B BARRANQUISMO +
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Un valle para sonar todo el

| rio Garona marca una

de las caracteristicas

mas destacadas y cono-

cidas del Valle d'Aran,
una comarca de alta montana
situada en el extremo occiden-
tal de los Pirineos catalanes. Es-
ta ubicacién da lugar a un caso
peculiar en el pirineo espanol;
que sea el Unico lugar que po-
see un clima atlantico.

Su extensa historia y su si-
tuacién geografica ha desem-
bocado en una fuerte concien-
cia social avalada una lengua
propia, el aranés, diferenciada
del catalan y procedente del
gascon, lengua occitana y ante
todo dispone del gobierno pro-
pio en funcionamiento mas an-
tiguo de Europa, el Conselh
Generau.

Su apertura al turismo y
una fuerte personalidad eco-
némica y politica le ha propor-
cionado unas excelentes insti-
tuciones de gobierno. Vielha
es la capital de esta maravillosa
tierra, que por su situacion, en
el centro del valle, posee todos
los servicios correspondientes a
una ciudad moderna.

ARQUITECTURA

La arquitecturadel valle es. -

muy particular y-en todos:sus
pueblos se puede apreciar ves-
tigios de construcciones popu-
lares que llaman la atencion
de los viandantes. En su po-

blacién principal destacan

ademas su iglesia del S.XII

que alberga un magnifico

Cristo Romanico y el museo
Etnolégico que muestra ele-
mentos de la cultura y costum-
bres aranesas. Como podra
apreciar el visitante el estilo
predominante en el valle es el
romanico, si bien con las trans-
formaciones sufridas a lo largo

ARAN INFORMACION

no en las afueras, a la entrada,
alejada de las casas habitadas
ya que el templo era a su vez

NATURALEZA

Si hablamos de la naturale-
za deberemos hacer un gran
esfuerzo de sintesis ya que el
paisaje del Valle d'Aran con-
funde y sorprende al que lo
contempla. En él se combinan

los picos de mas de 3.000 me-
tros y los profundos valles ha-
ciendo que las rutas y senderos
se conviertan en verdaderos es-
pacios para perderse. El valle
esté salpicado de areas bosco-
sas, zonas de pastos y cristali-
nos lagos que harén las delicias

como 4guilas, milanos, perdi-
ces, codornices y el preciado
urogallo, especie actualmente
protegida por los escasos ejem-
plares que quedan.

Los amantes de la caza y la
pesca tienen también aqui un
paraiso donde los rfos albergan
varias especies de truchas y los
bosques numerosas especies
salvajes como corzos, rebecos,
jabalis, perdices, conejos etc...

El Val d'Aran no sélo
es un lugar para visi-
tar, también es
puerta hacia
otras maravillas

los espacios naturales mas im-
portantes de la cordillera pire-
naica.
Sin duda toda esta combi-
nacién de espacios na-
turales tan varia-
dos y hermosos
hacen que es-
te valle pire-

ofrece a todos los visitantes nu-
merosas actividades como
montanismo, bicicleta de mon-
tafia, tiro, escalada con arco,
barranquismo, rafting, pira-
guismo, parapente y muchas
més. El esqui tiene un papel
muy importante en esta co-

marca debido a la presencia de

de los siglos, muchas de ellas

han terminado transformando-  edificacién de defensay en él  de propios y extranos. naturales ya ndico sea el la estacion de Baqueira Beret.

se en estilo gético. Algunas se refugiaban de los posibles Los bosques de abetos, pi- que desde él marco ide-

muestras de esta riqueza cultu-  ataques. Asimismo, la orienta-  nos silvestres y hayas ocupan se puede ac- al para la TRADICION

ral son las iglesias de Salardd, cién de las puertas no se sitta  una superficie de unas 10.000 ceder al Par- practica de

Artigs y Escunhau.lglesias que en la orientacion de poniente ha. dentro del valle. En cuanto  que Nacional numerosas La mejor forma de recupe-

presentan la caracteristica de para evitar las temidas tormen-  a la fauna, la singular caracte- d'Aiguestortes actividades rarse de un dia por el valle e

no situarse en el centro de la tas de nieve que llegan desde ristica del valle favorece la exis- y Estany de Sant deportivas. sentarse a degustar alguno de

poblacién, como es habitual si-  esas cordenadas. tencia de interesantes especies Maurici, uno de El Valle d’Ardn los exquisitos platos que la gas-
Fecha de alta en AFANINFORMACION a partir del dia. i i

por una suscripcién anual al precio de 12 € (Val d"Aran/Espafia) y de 18 € (resto de Europa)
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tronomia ara-
nesa. Tipi-
cos son los
platos
como
I a
Ila-

da “olla aranesa” o productos
caseros como los patés, el civet
de jabali o los postres reflejan
la influencia de su situacion
fronteriza con Francia aunque
conservan una personalidad
propia del valle.

Entre las tradiciones desta-
can los bailes transmitidos de
generacion en generacion a lo
largo de los afnos como “Es

Esclops” , “Es Aubades” y
“Eth Puntet” , romerias
en honor a los santos y
fiestas relacionadas con
el campo y los animales
se han conservado de
forma intacta siendo
hoy un legado ex-

cepcional sobre la vi-

da de nuestros ante-

pasados en las altas
montanas del Piri-
neo.

El valle de Aran es

un rico patrimonio

que se puede disfru-
tar a lo largo de to-
do el ano.

E__,en un quad

D ocio que existen en fa Val d'Aran, hay
a -

A 6trd ritmo: echarse al
monte y disfrutar subldo

la pos:bmdad de anadirle accesorios para
labores rurales o quitar nieve, lo cual lo
convierte en un vehiculo de contrastada
versatilidad. -
Enel émbntg dei ocio y el tunsmo se
rado como una de las ofertas
manda esta teniendo, por el
ivo que desplerta y porque

= Ia ampha oferta de pOSJbIlldades de ,:

ando especial auge en.
Se trata de las
ads- €505 hibndos

muchas personas,
su salud

: 'este caso el quad 'pone at alcance de
- muchos el disfrute de una montana que.

es de todos Ademas su facil manejo y
elir s:empre acompanados de un guia
‘explica a los usuarios
lendo, haCen QUe esta53

paseo que nos perm:ten-
pri_mera mano zonas de

e-mail: caminsguiaspirineo@retemail.es + OFICINA BAQUEIRA 1§00

Avda. Pas d"Arrd, 5 bajos * 25530 VIELHA -« Telf,

Val d’Aran agosto2002




D ELF

venturas acuaticas sin peligro

Al

eportur es una em-

presa dedicada a las

actividades deporti-

vas en la naturaleza
que cuenta con mas de 10
anos de experiencia en la Val
d’Arany el respaldo de una
clientela satisfecha que da fe
de su buen hacer. Encabezados
por Pedro Matesanz, director
de Deportur, un equipo de 20
personas debidamente cualifi-
cadas y especializadas ofrecen
al usuario mucho mas que una
simple actividad. Pretenden
que viva y recuerde una autén-
tica aventura con todos los
riesgos cubiertos, para disfru-
tar sin problemas de la natura-
leza en estado mas puro. Las
actividades que se desarrollan
son muchas y muy variadas pe-
ro, sin duda, las que mas atrac-
tivo ofrecen son las relaciona-
das con el medio acuatico, al-
go que abunda en la Val
d’Aran.

Pedro Matesanz nos descri-
be el desarrollo de algunas de
estas actividades para ir ha-
ciendo boca...

DESCENSO DE BARRANCOS

e ~yraintaas nh OF
Basicamente se trata de an-

dar por’el'éauce dé tin fio"(ba-
rranco o canén)y para poder
realizarla necesitaremos com-

binar

natacion con espeleologia y es-
calada para salvar los obstacu-
los naturales de la roca. En al-
gn momento el participante
tendra que saltar a alguna po-
za de agua, rappelar, bajar por
cuerdas o nadar en las zonas
mas profundas. Por supuesto
es necesario saber nadar y, da-
das las alturas, no sufrir de vér-
tigo.

HIDROSPEED

Descender un rio de aguas
bravas en contacto directo con
el agua puede ser muy atra-
yente pero muy peligroso si no
lo hacemos con el asesora-
miento y equipamiento nece-
sarios. Con Deportur, tenemos
ambas cosas. Vestidos con un
traje de neopreno reforzado,
aletas para movernos y soste-
niendo con las manos el “hi-
drospeed” (especie de trineo
pequeno) que nos cubrird has-
ta la cintura, iremos en contac-
to con el rio intentando con-
trolar y dirigir nuestros movi-
mientos con las aletas. Junto a
nosotros, un guia de aguas
bravas descenderé el rio en pi-
ragua indicandonos los movi-

“mientos que gebg‘" % hacery,

hacia donde dirigirnos. De to-
dos modos, antes pasaremos
por un mini-cursi-

llo en cual nos daran instruc-
ciones basicas para realizar un
descenso divertido, emocio-
nante y seguro. Es necesario,
ademads de saber nadar, estar
un poco en forma ya que es un
deporte algo cansado.

RAFTING

Sin duda el rey de las activi-
dades en el rio, el rafting con-
siste en descender rios en bal-
sas neumaticas acondicionadas
para llevar entre 6 y 8 pasaje-
ros, que se convierten en los
verdaderos protagonistas de la
aventura. En cada embarca-
cién, un guia especializado en
aguas bravas, acompafa y da
las instrucciones precisas para
descender el rio.

Este deporte lo puede prac-
ticar cualquier persona sin ne-
cesidad de tener una condicién
fisica especial ni conocimientos
previos, aunque si es necesario
saber nadar.

PIRAGUISMO
En su especialidad conocida

como “kayak”, es una modali-
dad de los deportes nauticos

" qué consiste en navegar con

una piragua de
diseno

especial para mantener la esta-
bilidad en aguas bravas, aun-
que también descendiendo por
aguas mas tranquilas rodeados
de la exuberante vegetacion
de los bosques de ribera.

Es imprescindible saber na-
dar, aunque no se necesita una

jada en lagos tranquilos, lo
cual no requiere un gran
aprendizaje.

Ademés de las actividades
citadas, Pedro Matesdanz nos
indica que desde Deportur po-
demos realizar otros deportes
en la naturaleza.-con el ,mate-

gran destreza ya que los guias rial y asesoramiento que nos en (
de Deportur nos irdn acercan-  brindan: Bicicleta de montana, tas
do al Kayak en forma de cursi- escalada deportiva, senderis- mer
llos de iniciacién y perfecciona-  mo, tiro con arco, patinaje s sur
miento de una manera progre- bre hielo, quads....todo una |§ P
siva y adaptada a nosotros. abanico de posibilidadesparé Ci6r
Otra variante de este de- nuestra estancia en la Val |
porte es la Canoa Canadiense  d’Aran. den
y se realiza de forma mas rela- Al gios
e S

agosto2002
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RUTA CULTURAL

na visita al rico legado cultural

Al

ran no es solo tierra

de deportes y natu-

raleza. Su singular

historia se ha forjado
en sus edificios, con una belle-
za plastica rica en elementos y
detalles propios de una arqui-
tectura de estilo romanico, que
tiene mucho que decir a quien
se acerque a visitarla. Si obser-
vamos con atencién los muros
de las iglesias aranesas, es po-
sible que oigamos lejanos soni-
dos procedentes de un pasado
lleno de leyendas y misterio, de
caballeros luchando por su tie-
rra 0 su honor y de historias de
gigantes que luchaban por su
pueblo en contra de los invaso-
res. Por supuesto, para los no
iniciados serd dificil distinguir y
conocer lo que se esta viendo.
Para ello, y desde el verano pa-
sado con mas de 7.000 visitas
en tan solo dos meses, se ha
iniciado la Ruta Romanica de
Aran, que promete ser una al-
ternativa a tener en cuenta pa-
ra quienes hacen de la Val
d’Aran su destino de vacacio-
nes.

Dicha ruta esta compuesta
por quince iglesias aranesas:

- Santa Maria de Cap d’Aran
(Tredds) s

- Santa Euléria de Unha

- Sant Andreu de Salardu.

- Santa Maria de Arties.

- Sant Peir de Escunhau.

- Sant Estéue de Betren

- Sant Miqueu de Vielha.

- Sant Andreu de Casau.

- Sant Martin de Gausac.

- Sant Félix de Vilac.

- Sant Peir de Betlan.

- Sant Esteue de Montcorbau.

- Santa Maria de Vilamos.

- Purificacién de Bossost.

- Sant Blai de Les.

El criterio que se ha tenido
en cuenta para seleccionar es-
tas iglesias ha sido el de la di-
mensién artistica del templo,
su representatividad histérica y
la posibilidad de su configura-
cién dentro de la Ruta.

Las fechas en que se pue-
den visitar estos edificios reli-
giosos son desde el 22 de julio

Iglesia de Salardu.

Al

Iglesia de Bossost.

hasta el 30 de septiembre y,
existe el servicio de reserva ho-
ra por teléfono o acudir a los
horarios establecidos. Las visi-

tas siempre serén guiadas por
miembros del servicio oficial de
gufas del Conselh Generau
d’Aran, con el objetivo de

aportar calidad y docu-
mentacioén y asf enri-
quecer al viajero con
explicaciones de
primera mano so-
bre lo.que esta
contemplando.

Es ahora, en
la época estival,
cuando mas facil-
mente se puede
acceder a cualquier
rincén de la Val
d’Aran, y disfrutar de es-
te recurso natural reconverti-
do en un producto turistico de
primer orden que nos ayudara
a darle un toque de cultura e
historia a nuestra estancia a un
Aran que se manifiesta cada
vez mas polivalente.Para obte-
ner documentacioén y horarios
es recomendable acudir a la
Oficina de Informaci6n Turisti-
ca de Vielha, que se encuentra
situada cerca de la Plaza de la
Iglesia, junto a la Oficina de
Correos.

Si queremos ampliar el re-
corrido cultural de nuestras va-

caciones tene-
mos a nuestra disposicion la
posibilidad de visitar dos muse-
0s que nos daran una perspec-
tiva mas ampli, si cabe, de la
historia, las costumbresy el arte
de las gentes que habitaron es-
tas tierras. Uno de estos muse-
os se encuentra en Vielha y es
el llamadoTorre del general
Martinhon, y ofrece una vista
etnoldgica de la Val d’Aran y de
los araneses. Otro lo hallamos
en el bonito pueble de Vilamos
y es la Casa e Joanchiquet. Una
antigua posesion restaurada

La Ruta Romanica
d'Aran es con-
% ceb com un re-
'A curs cultural re-
| convertit en
producte turis-
tic per a oferir
al visitant de
I'estiu; durant la
resta de I'any la
difusié del patrimo-
ni cultural aranés
adoptara noves formes,
de tal manera que tota
persona que volgui conei-
xer els nostres monuments
tingui possibilitat de fer-
ho, i a més a més en les mi-
lors condicions. D'aquesta
‘manera, la Ruta Romanica
actua com un agent dina-
mitzador de la realitat so-
cioecondmica aranesa, di-
rigida sobre tot cap als pe-
tits nuclis de poblacié; aixd
comportaria una major
vertebraci6 territorial del
pals.

uta Romanica d’Aran s'iniciara el
a 22 de juliol i es mantindra actwa
€l 30 desetembre.

es po-

‘ an fer segumt un horan fixe esta-
~ blert 0 bé per comanda telefonica;
en tots els casos les visites son guia-
des per membres del servei oficial de
gu:es del Conselh Generau dAran.

que contiene elementos y mo-
biliario tradicionales de diver-
sas épocas claves en Aran. El
museo Eth Corrau situ en la lo-
calidad de Bagerge, es otro de
los espacios recomendables si
se quiere tener un conocimien-
to de primera mano de lo que
ha sido el pasado de la Val
d‘Aran.

A esta ruta no puede faltar
una visita a la Iglesia de Sant
Joan en Arties que tiene una
exposicién permanente sobre
los mayores de Aran.

Al
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o1, 608 906 436
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El Romanic Musicau vuelve

a embellecer las iglesias

on el objeto de dotar

a la oferta turistica

de la Val de una aba-

nico mas amplio de
posibilidades, desde el Gobiero
de Aran,.se_ha puesto én mar-
cha una serie de iniciativas que
va especialmente dirigidas a los
visitantes que cada ano hacen
de la Val d’Aran su destino de
vacaciones.

El responsable del drea de
desarrollo turistico del Conselh
Generau , José Luis Boya, ase-
gura que con estas acciones,
"damos un fuerte impulso al
desarrollo socioeconémico
del territorio, en especial
del sector hotelero y conse-
guimos que los turistas repi-
tan el aio que viene.”

Diferentes propuestas son
bien recibidas tanto por el visi-
tante como por los residentes
habituales de la Val d’Aran y se
van consolidando la que mas
aceptacion tienen a juzgar por
la reaccion del publico y la can-
tidad de asistentes. La mas re-
presentativas de la cultura ara-
nesa, son las "Jornadas de

Danzas de Aran” que, “ade-
mas de tener un gran atrac-
tivo visual, nos permiten
mostrar al publico cuales
son parte de los hechos dife-
renciales de la cultura de es-
te pais” segln palabras de Jo-
sé Luis Boya.

Las “Tardes de Gresca” es
una de las iniciativas novedosas
de este afo con 14 diferentes
actuaciones, junto con la pre-
sencia especial en las fiestas
mayores, del grupo de anima-
cién del colectivo Gegant Man-
dronius que pretendera resca-
tar del olvido aquellos juegos
tipicos de la Val, para ponerlos
al alcance de los mas peque-
fos.

Pero, como viene siendo
habitual, el plato fuerte es el
Romanic Musicau. Esta original
iniciativa es un paso importan-
te para dar a conocer los teso-
ros artisticos de las iglesias de
Aran en un programa que al-
terna musica y arte. Como in-
troduccion, se hace una visita
guiada por la iglesia en cues-
tién, en la cual nos explican las

caracteristicas concretas de es-
ta en lo que respecta al estilo
artistico que ostente, asi como
de los diversos retablos y gra-

(‘vados que, sin la ayuda de un
_-guia, seria dificil percibir. Tras

estas explicaciones se da paso
a un concierto en directo apro-
vechando las excelentes cuali-
dades acusticas de este tipo de
edificios.

Desde espirituales negros
hasta jazz pasando por los cla-
sicos, cada ano se alternan los
grupos invitados asi como las
iglesias visitadas, dando un aire
totalmente renovado cada
temporada.

Este verano ya se han podi-
do disfrutar de las actuaciones
de jazz clasico, acapelas y con-
ciertos de aire con cuatro flau-
tas traveseras, dio de pianoy
violin y otro de gran belleza de
guitarra y violonchelo. Las igle-
sias que han servido como sala
de conciertos han sido las de
Casau, Vilac, Salardu, Betrén y
Bossost.

Las actuaciones pendientes
tienen como escenario los tem-

plos de Vilamés, Unha, Les, Ar-
ties y como colofén el de Viel-
ha y lanzan ofertas musicales
tan atractivas como las anterio-
res.

Como feconoce José Luis
Boya, “hemos hecho un es-
fuerzo muy especial para
conseguir dos objetivos. El
primero es dotar al turista
de mas argumentos para pa-
sarlo bien y hacer que repi-
ta. El segundo es intentar
ayudar al sector para que la
temporada fuerte no sea so-
lo la de invierno y creo que
vamos por buen camino.”

Los resultados se veran a fi-
nal del verano y entonces sa-
bremos que ha funcionado, y
que es lo que hay que mejorar
desde todos los ambitos impli-
cados. De lo que no cabe duda
es de que el futuro de Aran pa-
sa por hacer una buena oferta
todo el afio y dar un optimo
rendimiento a todos los recur-
sos e infraestructuras que hay
en la Val.

R.F

para el mes

Agenda de actmdades

DiA1, 1ueves'f .
Bagergu
5

de agostq

Garés. Alas 19

»Monaques y Fiest "MayOr de

Qs 4 mamaderae

- Bausen. Alas 22 30h Dances

araneses damb Corbllhuers de
Les. ;

las 22 horas.

an. Flesta Mayor de san
nBautista =~

'DIA 30, viernes:

_ Arties. Dio de wotm y violaa

DIA, 31sébado:
Cane;an. Danzas aranesas alas

2, 30
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Ingredaentes. _ -
1 kg. De. came de
Rebeco =
3/4 de vi 1/4 de agu,

1 loncha de j jamén.
dos  cuadr dos
chocolate .
cebollas, ajos, taUr
tomillo,  pel
naranja, vi ac rey
PREPARACt N

- pucheros con ingenio

ras la dura excursion,
empieza a caer la tarde
y un fresco y humedo
viento del norte hace
que nos abriguemos un poco
mientras contemplamos grises
nubes aferrarse a la cima de las
montafnas que van desapare-
ciendo de nuestra vista, dando
paso a una sensacién de ur-
gencia en busca de refugio. La
tormenta no tardara en desa-
tarse y nuestros estbmagos
empiezan a quejarse; es la hora
de reponer fuerzas y reconfor-
tar el espiritu con la inestima-
ble ayuda de la tradicién culi-
naria aranesa. ¢ Que tal si en-
tramos en uno de los numero-
sos y cuidados restaurantes de
la Val d’Aran? Seguro que no
saldremos decepcionados. Pero
antes, un poco de historia.

La base de la cocina arane-
sa, es practicamente igual a la
de otras zonas aisladas en la
montana. Con los productos
de la tierra, la caza y la pesca,
se han elaborado desde siem-
pre suculentos platos sabrosos
y energéticos que facilitaban la
recuperacion de los paisanas
expuestos a los rigores del frio,
y al gran desgaste de las tareas
propias de un medio rural de
alta montana. La orografiay las
inclemencias del tiempo no
siempre permitia disponer de
todo lo necesario en la despen-
sa asi que, cuando se vaciaba la
alacena, las amas de casa utili-
zaban lo mas econémico que
tenian a su alcance: harina,
agua, sal y patatas. Con estos
cuatro ingredientes basicos y
mucha imaginacién, cocinaban

gentes recias,

vos o celebra-
ciones. El Ha- |
riat, una suerte
de caldo a base
de harinay agua,
se tomaba por las
noches a modo de cena. El po-
llo relleno, asi como la “Polar-
da” rellena era propia de las
fiestas conmemorativos, los
domingos y entierros. También
las cenas se vefan adornadas
en la mesa con las patatas col-
gadas las duras noches de in-
vierno. El cordero, todo un lu-
jo, se cocinaba a la “coquéla”
en el tiempo de la matanza...

Capitulo aparte merece la
Olha aranesa, una sopa a base
verduras, legumbres y carne,
que se ha ganado el merecido
prestigio de los habituales visi-
tantes de nuestra tierra y nues-
tros fogones. Por supuesto,
son muchos los que desean im-
portar nuestra tradiciéon culina-
ria a sus lugares de origen y da-
mos a continuacion un par de
sugerencias.

venia la familia de Francia. El
pollo a la coquéla también era
propio de los dias festi-

tortas, panes y hasta caldos
que suplian, temporalmente, la
falta de carne o pes-
cado.
Algunos
de los pla-
tos que
mas se

. L a Denommacnén comarcal protege los pro-

d’Aran. Esta denominacién garantiza ade-

cocina- mas que el producto cumpla la normativa
ban vy vigente y es sometido a controles periédi-
q u e cos. Sirve para distinguir los productos que
han pa- han sido elaborados en establecimientos de
sado a la Val d’Aran y evitar de esta manera el frau-
la poste- de. Todos los productos con derecho a deno-
ridad son minacion de origen vienen identificados con
el civet de un logotipo en el cual se indica su denomina-
ciervo o co- cién comarcal. Los productos que disfrutan de

nejo que se ha-
cia para la Fiesta
Mayor, Navidad o cuando

esta identificacion son: paté, chorizo, longaniza se-
ca, longaniza, bolh, cueta y anditos.

ductos tipicos y tradicioriafes de la Val

ééééaaﬁna@
Olha
aranesa

Ingredientes:

Hueso de ternera
Espinazo de cerdo

_ kg. de gallina

_ de pollo

100 g magro de cerdo

100 g de ternera
hueso de jamon
rabo de buey o pato
zanahorias,repollo,garba
nzos,alubias blancas y
una tacita de arroz.

fideos y morcilla. 1
huevo,sal y pimienta,
periil, ajo y miga de pan.

PREPARACION
Mezclar la carne de
ternera y cerdo,

- previamente picadas en
un cuenco. Anadir el ajo,
el perejil y la miga de pan
o bien pan rallado.Se va
trabajando  con un
tenedor hasta obtener
una pelota que debe
quedar consistente. Se
espolvorea de harina y se
va cubriendo por todas
partes.En una sartén con
aceite caliente se dora la
pelota y se reserva. Se

prepara un caldo con el

“tésto de fa carne. Cocer

durante 2 horas. Pasado
ese tiempo, se
incorporan las verduras,
los garbanzos y las
alubias que  hemos
cocido previamente.
Pasada otra hora, se
agregan los fideos, el
arroz, y la morcilla,
rectificando la sal.
tras 20 minutos la olla ya

_estara a punto.

Restaurant

25530 VIELHA(Val d'Aran)}

Joieria - Rellotgeria - Perfumeria - Marroquineria

Paseg Libertad, 17

Tel. 973 640 083

CABINA ESTETICA VIELHA

Y SOLARIEM Duque de Denia, 25

Tel. 973 648 004

Av. Pas d’Anrd, 15 BOSSOST
Tels. 973 642 098 Edificio Campalias

973 642 118 Tel. 973 644 417

VIELHA BAQUERIA-BERET

agatzems
laveria

A. Claveria

! 3,,6424:9 it “Vels VaDbrn

tel. 873 6840 714

e-mail: vividimillorsoft.es

restaurant Tk o4 Clatie )
L : Fax: 973 640 053
25530 vidna - * cenaee . HOSTERIA CATA LANA=S

CUINA CATALANA | DE MUNTANYA

HOTEL » RESTAURANT
Carréng la Pietat, 34
/25550 BOSSOST

Val [ Aran - Lleida
Tel. 973 648 202

&ax 973648 058

Val d’Aran agosto2002




Subiendo a Monte Perdido, con el cilindro al fondo. Autor: Adolf Zerkowitz, 1930

G

DE HUESCA

Travesias en Huesca. Pasear por espacios protegidos que desde
siempre han sido respetados, cuidados y admirados por generaciones.
Montanas, cafiones, nieves, lagos, barrancos, ibones, aguas bravas.
Vivir la aventura de la naturaleza. Sentir sus emaciones. Un sinfin
de posibilidades que los grandes paisajes de Huesca siempre han
ofrecido y seguiran ofreciendo. Porque Huesca conserva su magia.

Informacién: Central de reservas Turismo Verde. Tel. 974 294 141. e-mail. turismolddphuesca.es
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Eth gegant e eth mainatge

guesta ei era istoria

d’un mainatge, no-

mentat Gojatet, que

se convertic en un
princep per auer aucit a un ge-
gant. A¢o passec ena Val
d’Aran, un petit parcan de te-
rra gascona perdut en regne
d’Espanha.

Se conde per Lés e Bossost,
aprop der arriu Garona, era
istoria d'un gegant, gran coma
ua montanha, qu‘auie per
MOssO a un joen mainatge, tan
laugér coma una craba. Aguest
mainatge, nomentat Gojatet,
podie anar, escorringlar e cha-
fardejar totes es péces dera ca-
sa deth son senhor, més auie
negada era estanca ena borda
aon i demoraue un shivau
blanc.

Un dia qu’eth gegant auie
partit a caminar pes caps
nheuadi des montanhes coma
hége tot soent, tant en ostiu
coma en iuérn, Gojatet se caléc
ena borda entot atelar-se ta
poder passar per ua estreta
enerécla.

-Se vos éster arric e felig, li
didec ara pressada eth shivau
blanc, sonque as de seguir s,
que jo te diga.

E eth shivau blanc li didec
béres paraules ena aurelha.

-Grisilhare dus viatjes,
higec, quan arrive eth
moment d‘actuar.

Un ser, quan eth
gegant deja auec tor-
nat dera montanha,
dempus d,atipar-se de
mores, e tot just aca-
baue d‘agarrar eth son,
eth shivau grisilhéc dus
viatjes e Gojatet anéc
ara pressada tara bor-
da.

-Tot qu’ei prest, didec eth
shivau, vas a préner eth fusilh
deth gegant, eth son capet
daurat, ua barra de sofre, ua
brossa deth peu, ua peéira redo-
na e tonaras aciu. Alabetz, pu-
jaras ena mia esquia e toti dus
amassa, hugeram d‘aciu.

Dit e het, toti dus desapa-
reisheren ena net. Quan era
maitiada enlumenaue damb es
sons prumérs arrais de claror,
eth shivau que non s,auie artu-
rat de cérrer e cérrer, demanéc:

-Gojatet, non entenes
arren?

-Oc, sO entenent coma
s,aprope era ploja.

-Ei eth gegant. Lanca ath
ton darrer eth garrot de sofre e
demana que se convertisque
en un lac de huec.

Eth mainatje lancéc eth
garrot de sofre e ara seguida
apareishec un gran lac plen de
al.lames.

Eth gegant s‘arturéc deuant
d,aqueth lac de huec e tardac
molt de temps en tornejar-lo
priamor qu‘eth lac cubrie tota
era Val. Pendent aqueth temps,
eth shivau e eth mainatge tos-
temp se protegien. :

Un dia ta miei dia, eth Shl-

vau demanec ath mainatje:

-Non entenes pas arren?

-Oc, pensi que qu‘aué
ploira forca.

-Rapid, lanca era peira re-
dona e demana que se conver-
tisque en ua montanha.

Eth mainatge la lancéc e
era peira se convertic en ua
montanha que servic enta ta-
piar eth camin deth gegant.

Tot just dues ores auec de
besonh eth gegant enta pujar
en ticolet dera montanha e
baishar-la pera auta boca,
abantes de tornar a sajar cacar
ath mainatge e eth shivau.

Ar arribar era net, eth shi-
vau tornéc a demanar a Goja-
tet se non entenie pas arren
darrér son.

-Oc, enteni qu‘arrive era
ploja. Semble qu'ei era més te-
rribla de totes es qu‘auem pas-
sat.

-Rapid, rapid, lanca era
brossa deth peu ath noste
darrer e demana que se con-
vertisque en un bosc plen de
gresilhons-e-mores.

Era brossa se convertic en
un bosc prohond e espés plen

de mores e d‘auti fruts. Mésa .

despiet d,aco, eth gegant ar-
tenhec huger d’aguesta tram-
pa e, en un daurir e barrar de
uelhs, s,apropéc as dus amics.

-Eth gegant mos artenhera,
cridec eth mainatge.

-Premants eth fusilh e saja
d,aucir-lo, responec eth shivau.

Gojatet premanic eth fusilh,
se virec e disparéc en cap deth
gegant e aguest, queiguec
cuet en teérra mort.

-Ara deja qu’ém salvadi! Di-
dec eth shivau.

Eri contunheren eth son ca-
min e arriveren enquia un
castéth. En aqueri moments,
eth rei ére ena porta damb
es sues tres hilhes. Goja-

tet vedec a ua d’eres

qu’'ére molt beroia e
s‘apropec ath rei.

-Jo li saludi, didec goja-

! tet, vengui a demanar-li

% era man d'ua des sues
hilhes.

-Quan quinsevolh
persona se presente deuant
deth rei, responec aguest, non
cau ester maueducat e non
treiguer-se eth chapéu deth
cap.

-Excusatz-me, més non po-
gui treiguer-melo, s6 misera-
ble.

-Es mies hilhes non mereis-
hen a un miserable. Pos
anar tara borda damb eth
ton shivau. Deman, em-
preneras eth ton camin.
Londeman maitin, quan
Gojatet e eth son shivau
anauen a abandonar eth
casteth, era joena hilha deth rei
les espiaue pera hiéstra. Eth
gojat auec era sensacion de vo-
ler gratar-se eth cap e se trei-
guec eth capet. Alabetz, siguec
quan era hilhadeth rei vedec
eth capet d’or. Ara pressada,
era joena gojata anec a cercar

ath son pair enta condar-la’c.

-Papa, didec, me s6 enamo-
rat deth gojat qu,ager ath ser
tu convideéres a dromir. Voldria
maridar-me damb eth.

-Es hola, prauva hilha mia,
voler maridar-te damb un mise-
rable que non a pas tres sos
ena pocha!

-Aquerod tant me fot. Son-
que me maridare damb eth!

Just en aqueth moment
arriveren dus senhors deth reg-
ne, joeni e arriqui, que ven-
guien a demanar era man de
cad,ua des hilhes deth rei.

Eth rei les recevec.

-Escotatz, didec, e tres hil-
hes enta maridar e jo & trapat
tres pretendents.

Partiratz toti tres entara
monanha a cagar e qui porti-
gue més cacga aura eth dret
d’escuélher ara pruméra hilha
mia enta maridar.

Es tres cacaires partigueren
entara montanha. Gojatet,
qu’auie eth fusilh deth gegant,
siguec eth més lauger de toti
tres. Aucic dus isards, mieja
dotzena de beroies lébes e
moltes palomes de color blu

~céu. Es auti, cacaires non cacé- .

ren pas arren e sonque sajéren
disparar a quauque audeth.

Eth rei s,extranhéc tanplan
e non sabie pas se qué her.

Rosticament, eth shivau
blanc se metec a grisilhar dus
viatjes e Gojatet correc entara
borda.

-Agarra ua destrau, didec
eth shivau, e talhar-me eth cap.

-Non posqui pas heér aco,
crideéc eth mainatje, non pos-
qui.

-T,ac demani seteplatz, tal-
har-me eth cap.

Alabetz Gojatet, damb era
mort ena amna, talhéc eth cap
deth shivau. Tot just acabaue
d,atrauessar damb era destrau
eth coth der animau, quan
aguest se convertic en un beroi
e joen princep. Aquiu se desco-
bric era vertadéra identitat
deth shivau, qu‘ére er hilh deth
rei, mes qu’ua dolenta hada
auie transformat en shivau.

Gojatet e er hilh deth rei
gesseren dera borda e ath gés-
ser era gent se quedéc molt es-
tranhada.

Eth rei amorasséc ath son
hilh.

-Ara, didec eth princep, as
d,amorassar tanben a Gojatet.
Eth ei eth que ma salvat em, a
amiat enquia aciu.

-As rason, didec eth rei, e
coma eth ei eth que t'a trét der
encanteri e coma ei eth tanben
eth mes lauger de toti es cacai-
res, podra escuélher ara gojata
que vo ta maridar-se.

E sense dupta, Gojatet es-
cuelhec ara més joena e beroia
des princeses e es auti senhors
se conformeren damb es autes
dues fraies. Era noca se ce-
lebréc quauque dia meés tard
entot qu,organitzéren ua grana
heésta.

JEAN CASTERET

noticiasbreves

Actud el grupo Nadiu

Cursa por la

'-mo , este

~ verano vuelve aser testtgo,
~ de la reanudacion de los tra-

\ “'b&jOS de mejora que tendrén
- de las demandas del sector
'd’Aran como objeto. Este es-

 las pistas forestales de la Val

 fuerzo nace como resultado

~ del acuerdo entre el Depar-

‘tament de Comerc, consum

y Turisme de la Generalitat

de Catalunya y la Secretaria

~ de Estado de Turismo junto

con el Conselh Generau
d'Aran,

El objetivo ha sido obte-

ner un financiamiento ade-

~ cuado a las necesidades de

~ mejora de los accesos que

~ llevan a las diferentes pistas

~que se encuentran disemi-

‘nadas por toda la geografia

de la Val d’Aran. Las obras
~ han comenzado por la pista
- que va desde Aiguamog

hasta Valarties, una de las

~ zonas mas visitadas en la Val
~ d’Aran. La adecuacién del

~ camino que parte de Banhs
~ de Tredos en direccioén al
Pont de Réssec se beneficia-

~ r4 de una partida de 92,225
euros. En
_prevista

construccion de

_veinte pasos canalizados de
- agua asf como una adecua-
~ ci6n de la calzada que com-

~ prenderd la consecuente

. compactacnén de todo el

. Iengua_ aranesa

T ;9 dato mas la afluencia de co-
. deres ha sido valorado

sitivamente por parte de
rganizacion. La jornada
o c:on ,Ia’ actuacuéndel

tra parte, el Depar~ .
"Agricultura, Rama-
ca de la Generali-

"th Aran han dado
uz verde al financiamiento

de la mejora de los otros ac-

s y tramos de pistas fo-

restales que, sin ser de pri-
. mer orden, conformaran
“una red de caminos recreati-

vos de gran calidad dentro

turistico.

Los objetivos primordia-
les de estas actuaciones tie-
nen como prioridad la mejo-
ra en calidad y sequridad de
las pistas forestales, dando
un especial énfasis a la cal-
zada y las cunetas y a la se-

halizacién asi como la insta-

lacién de vallas protectoras
en las curvas peligrosas, po-
sibles puntos conflictivos en
caso de tormentas veranie-

~ gas o mala visibilidad.

El mapa de las obras se

“acaba de conformar con las

pistas de Arrés a Bossost, la
de Portet hasta Sant Juan de
Tordn y la Pista del Pontet

‘que va de la cara norte del
tunel hasta la Tuca. Por ulti-
_ mo se ha puesto un especial
_empeno en restaurar el ca-
_ mino que une la cascada de
_Saut deht Pish con el pueblo
- deBagerge.

esta via, se tiene
terés tienen como objeto,
‘este verano, las mejoras de
~acceso y de la calzada del

Otras actuaciones de in-

camino de la Ribera de Viel-
ha y lade la Artuga delin.
A I
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X-Trem por primera vez en el valle

Reunidos
mas de 500
corredores

Con dos pruebas de 21 y 42 kilometros,
medio millar de deportistas se citaron en
Salardu. En esta conocida prueba que se
celebraba anteriormente en el valle de
Benasque. Levanto6 gran expectacion

or tercer ano consecuti-

vo el equipo de "No Li-

mit" viene al valle a or-

ganizar la X-treme Ma-
ratéon. En esta ocasion se pre-
sentaron dos modalidades, la
habitual de 21 kilometros y
una nueva de 42.

Las anteriores ediciones se
celebraban en el vecino valle
oscense de Benasque, no obs-
tante, el trazado del recorrido,
que ascendia por las laderas
del pico Aneto, han
obligado a cambiar
la localizacion ya
que la.zona arago-
nesa se encuentra
dentro del area del
Parque Nacional

Nil Bohigues.

Posest-Maladeta y ya no se
conceden autorizaciones para
actividades de esta indole.

No obstante, la organiza-
cién en vista del éxito y la re-
percusion de la prueba dedicio
trasladarse hasta aran. Segun
Nil Bohigues, director de la
prueba “la Val d"Aran, reune
las condiciones mas apro-
piadas pues cuenta con
montanas de gran altitud y
una poblacién relacionada
con la montana”

ademas para alber-
gar a los participan-
tes y organizadores
hace falta una in-
fraestructura hote-
lera de ciertas di-
mensiones y “la Val
d’Aran es el lu-

garidéneo”.

La cantidad de participan-
tes este afno ha ascensido a
500 corredores segun datos
aportados por la misma organi-
zacion.

RECORRIDO

El recorrido partia de Salar-
dd hacia el Coll de Barrados y
retorno hacia Vielha en la ca-
rrera de 21 kms. La novedad
importante de este ano estaba
en el recorrido de 42 kms que,
también partia de Salardu y
que era la primera prueba de la
copa del Mundo de Sky Run-
ning , con un recorrido diferen-
te al de anos anteriores que se
desarrollaba por encima de los
2.000 metros de altitud en el
50 por ciento de su trazado.

El catalan Agusti Roc fue el
primero en llegar al la linea de
meta con un tiempo de tres
horas y cincuenta y ocho se-
gundos. La ganadora en cate-
goria femeninas fue la, tam-
bién catalana, Carme Tort su-
perando a la ganadora de la
pasada edicion Teresa Forn.

Al
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cayd

 tuaciones por toda la geogra-

visitantes y los ve
nosdeAran.
Diferentes ac

o los pueblos disemin®

los tercons de Arafh

repartiendo musica y alegrite
or donde van pasando.

fia de la Val d'Aran, estan
rompiendo la monotonia y
visten el final de las jorna

de color y fiesta
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Val d'dAran

ACTIVIDADES
MESDEAGOSTO

* Dia 3, entreno to-

dos a [as 4:30h. En

el palacio.

* Dia g, Competi-

cién (LA PEBIE) ca-
etes y Mayores.

Luchon.

* Dia 10, entreno

todos 4:30h. En el

palacio,

* Dia 11. entreno
todos a |35 10:00h.
En el palacio.

* Dia 17, COmpeti-
Cién en Tar

* Dia 25, Competi-

cion, Cadetes. ju-

niors,sub.23 y elite

* Dia 30, Competi-

cion. Infanti| en Va|
‘Aran.

CENTROS pg BTT

VALD'ARAN ,

* Albergue era

o quacio de Hielg

Garona (Sa!ardﬁ)’ (Vielha)

Tel. 973 645 271

* Camins
del pirineo

(Vielha~Baquéira)

* Deportyr-
Camping (Les)

Tel. 973 642 444

[NE-BIKE

Tel. 973 642 864

Tel. 973 647 241
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FESTIVOS (Anticipada)
Baqueira: 19 h.

Bossost: 20 h.

Cenegan: 17:15 h.

Gausac: 18 h. {castellano)
Vielha: 19:30 h. (castellano)

| Betrén; 9 h. (castellano)
Bossost: 12 h. (castellano)

i Salardu: 11 h.

Cathédrale
Saint Bertrand
11 h. » Tel. 00 33 561 890 491

| Gessa: 19 h. (en verano) )/I/ELHAd

| Es Bordes: 10:45 glesia de

| Llesi11h Sant Miquéu
: . Pas d’Arr, 8

Tel. 973 640 021

Tel. 973 648 253

LES
Plaza dera Gléisa, s/n
Tel. 973 648 105

SALARDU
FEST'.VQS YoM Iglesia de Sant Andréu
Arrés: 9:30 h. ot Aot
Arties: 12:30 h. ks

Tel. 973 645 042

sopa: cletras
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PISCIS

(22 febrero - 20 marzo)
No tengas prisa por 1"
ciar nuevos proyectos

7AN

asequra el presente. Cuida 05 ¢
lores de espalda y disfruta ¢
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Jordi Bardella

“Riu amunt”

as alla de cualquier “triun-

fo" aparente, Jordi Barde-
lla lanza esta impecable ma-
queta que desgrana sentimien-
tos y compromiso con una gran
sensibilidad impregnada de
sencillez y calidad. Con la cola-
boracién de Pedro Rico en las
percusiones, Jordi Bardella nos
hace llegar el Pirineo mas puro
en forma de buena musica.

Info: 699 266 524

“*gesto =

agost de 2002

| comercio y el turismo han sido siempre
dos de los motores econémicos del Valle.
Esto era antes palpable -ahora también- en
el paseo de la Libertad de Vielha. Viejas
tiendas de la Rambla, como la de la izquier-

da de la foto, se convirtieron en hoteles. En

concreto, ésta acogioé al conocido Interna-

cional.

FOTOS Y TEXTO: “Era Val d’Aran”
Joaquim Coca

il

M seo del Val!e de Aran

o F Museo del Valle de Arén fue creado en el
_ afo 1983 con el objetivo de trabajar en la inves-
 tigacion, conservacion y difusién del patrimonio
- natural y cuftural aranés. Inspirado en la filosoffa
yenel modelo de los museos denominados eco-
| museos, su proyecto propone la creacién en el
Valle de Aran de una red de 1ugares de interés
- patnmomal .

Casa
*Jo_anchiquet .

museosparavisitar

,a 13 h. yde 17a20h. Dommgos de10ai13h.
. Lunes y festrvcss permaneceré cerrado

- TELEFONO: 973 640 193 (Previa peticién de hora).

Actualmente, el museo dispone de tres sec-
ciones abiertas al publico. la torre del general
Martinhon en Vielha, la casa Joanchiquet en
Vilamos, y la iglesia de Sant Joan en Arties.

- DONDE: C/ Mayor, 26 VIELHA
- Tel. 973 641 815 / e-mail:museu@aran.org

. Torre del
General
Martinhon

- DONDE: VIELHA.

- HORARIO DE VERANO: de martes a sébado, de 10

fi Museu
 Eth Corrau

) de juho a octubre de lunes a
'dommgodeQ a13:30 h.yde 15:00a 20 30h.



mailto:museu@aran.org
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BETETTTS En un dia se pueden encontrar hasta 80 especies diferentes

Guy Padfield, el amante
inglés de las mariposas

uien mas o quien menos sabe
que en nuestro valle hay mu-
chas posibilidades turisticas ain
por descubrir. Pero lo que uno
no poQFia imaginarse, es que la Val d’Aran
sea un lugar de atractivo especial para
quienes disfruten de contemplar y foto-
grafiar mariposas. Me llega a los
oidos que hay un especia-
lista en la materia que hace
varios anos nos visita cada mes
de julio para ampliar su colec-
cion particular de instantane-
as hechas a estos bellos insec-
tos. Una vez establecido el
contacto, llego al lugar acor-
dado y, tras unos minutos, se
presenta Guy Padfield, viva
estampa del clasico explora-
dor britanico, con mochila, li-
bro y lupa atendiendo pa-
cientemente mis preguntas
en un mal inglés casi olvida-
do. Pese a ello, y con la ayuda
de un amigo, nos comunica-
mos y me sorprende al asegurar
que la Val d’Aran es un emplaza-
miento privilegiado para estos me-
nesteres, a saber, la localizacién de
mariposas.

Padfield, es profesor de filosofia, ma-
tematicas y fisica en Villars-sur-Ollon,
una localidad de fos Alpes'suizos situa-
da a méas de 1200 metros de altura.
Fascinado por las mariposas, ha re-
corrido Espana, Portugal, Hungria,
las Islas Griegas, Noruega e Ingla-
terra en busca de diferentes es-
pecies de este lepid6ptero tan
bello, hasta que, por la referen-
cia de un libro especializado
en el tema, ley6 que este rin-
cén del Pirineo alberga nu-
merosas comunidades de
mariposas. Desde entonces,
hace ya cinco anos, Guy
Padfield se traslada hasta
Aran para seguir plasmando
en fotos, las imagenes de
estos insectos alados. Afir-
ma que lo habitual en la Val
es encontrar mas de 80 es-
pecies en un solo dia, lo
cual es un fenémeno bas-
tante excepcional para los
que se dedican a esta pa-
sién. Los factores que inci-
den en esta amplia pobla-
cién son, segun Padfield, “la
posicién geografica y cli-
matica. Al ser una zona pré-

|

xima al Mediterraneo pero de influen-
cia atlantica, se pueden ver especies
de las dos vertientes. Ademas, llueve
mucho y eso genera mas flores que
son el alimento de las mariposas”. Para
comprender que estas montanas son muy
especiales, debemos remitirnos a la era de
las glaciaciones, que hizo que el Aran

que hoy conocemos fuera

forjado por grandes
cantidades de hielo,
dando forma a
una orografia
concreta. Esta
particularidad
hace que, te-
niendo en
cuenta la
poca distan-

cia que pue-

de recorrer
una mariposa
en toda su vida,
cien metros en
un ano, "aqui
se hallan
mu-

Guy Padfield, destaca los diversos matices de las mari-

chisimas diferencias de matices en la
misma especie de mariposa segtn el
rincén o montana que recorras”. El pro-
fesor Padfield asegura que otro factor que
incide en la gran comunidad de mariposas
de Aran es la escasa contaminacién y que
es un lugar “poco castigado por los
hombres...todavia".

La abundancia de estas maravillas con
alas es, segun Padfield, especialmente be-
neficioso para el ser humano “es esencial
para el hombre. Es bueno que haya
animales y reconocerlos importantes
es un beneficio para la raza humana
en si”. Una excelente reflexion ante la
amenaza de tantas especies en peligro de
desaparecer: “en segundo lugar, las ma-
riposas son un indicio, un signo visible
de lo que es invisible: polucién, pesti-
cidas y cambios de uso. Es un baréme-
tro que indica la limpieza de un lugar”.
Por altimo y no por ello menos importan-
te, “su belleza. Una vida sin la belleza
de las mariposas, seria una vida va-
cia.”

Ante razones de tanto peso, uno no
puede menos que mirar a estos pequenos
vecinos de otra manera, quizas recono-

ciendo el bien que, sin nosotros saberlo,
nos han hecho desde hace tanto
tiempo. Antes de despedirnos, Guy

Padfiled, quiere lanzar una‘invita-

cién a los lectores ‘para que se
acerque a contemplar e identi-
ficar al gran nimero de mari-
posas que hayen la Val
d’Aran. Recomienda que vi-
sitemos su pagina en inter-
n e t '
www.guypadfield.com
para observar la selec-
cién de 170 fotos, extrai-
da de su numeroso archi-

vo personal.

No queda la menor duda

de que vivimos en un pa-

raiso, un verdadero oasis
repleto de posibilidades
para que lugarefios y tu-
ristas disfrutemos de la

Madre Naturaleza en un

estado casi virgen. Por

supuesto, la responsabili-
dad es nuestra y de todos
nosotros depende que se
mantenga asi y, si es po-
sible, ain mejor. Pero eso
sélo lo dira el futuro...y
las mariposas.

R.F.

—

editorialeditoriau

El tiempo metereolégico

| tiempo de descanso y meteorolégico son un tadem indi.

soluble de nuestra época en la cual salir de vacaciones n,
es ya una actividad exclusivista y privativa de unos pocos, si.
no un fenémeno social, popular y asequible a la mayoria do
los ciudadanos de este pals. Tanta presion, tanto por la par.
te de los que se disponen a disfrutar de su ocio, como ge
quienes viven del turismo imprime una gran expectaci,
entorno a las noticias del tiempo que esté por venir. Probs.
blemente recordaran que hace unos afos una prediccion e
mal tiempo llevé a la cancelacion de centenares de reserva
provocando una airada reaccion del sector hotelero afects.
do por los nubarrones que dibujaban encima del mapa de

"Si bien es cierto que el tiempo durante el mes de julio no

~ ha acompariado y que la inestabilidad y las bajas tempera.
turas han sido mas notorias que en afios pasados es proba.

ble que esta no sea la Gnica razon para el descenso de visi.

tantes que se ha detectado en todo el Pirineo y a la quel;
Val d'Aran tampoco ha sido ajeno. No obs
un lado las pesimistas expectativas que

obstante, y dejando;
v  Se ciernen sobre |3
primera industria espaniola si es cierto que las previsiones
del tiempo se estan convirtiendo en la espada de Damocls
de las zonas de montania y le cuelga el “sambenito” de ny.
be con rayo un dia si y un dia no. El resultado: reservas any-
ladas por el temor del cliente a "encierro” pasado por agua,

¢Serfa preciso recordar y educar a los "urbanitas” que en

las zonas de alta montania las tormentas son inherentes 4
clima, son tormentas vespertinas y raramente impiden la ac-
tividad del dia posterior? No parece que nadie ponga pegas
a los turistas que visitan el sur y las costas calidas y que na-
die les alerte de quemaduras solares.

Eth temps de repausa e meteorologic son un tadem
indissoluble dera nosta epoca, e ena qu,ara gésser de va-
cances ja non ei ua activitat exclusiva e privatitatiua d,un
limitat corrdp de gent, senon qu,ei-un fenomen socia
dera gent corrent e assequible entara majér part des o
tadans d,aguest pais. Tanta pression, ja sigue per patt
des que vien a disfrutar deth son temps d,oci, o coma
des que viuen deth torisme, imprimis ua gran expecta-
cion entorn as prediccions des noticies deth temps.
Dilhéu rebrembaran que he tot just uns ans ua predic
cion de mau temps amiéc as toristes a an.nular centenats
de resérves provocant atau ua furiosa reaccion deth sec-
tor ostaler afectat pes bromes que diboishauen ath des-
sus deth mapa d’Espanha. Oc qu'ei vertat que darrera
ment eth temps pendent eth mes de junhséga non a pas
acompanhat e qu’era inestabilitat e es baishes tempera-
tures s,an deishat veir més qu’es darréri ans; ei alabetz
probable qu‘aguest non sigue sonque eth motiu entath
descenc de visitants que s‘a observat en tot eth Pirinéue
qu'era Val d’Aran tanben a detectat. Totun, e deishant de
costat es pessimistes expectatiues qu’entornejen ara pf
meéra indostria espanhola, ¢ qu'ei vertat qu’es previsions
deth temps son convertint-se ena espasa de Damocles
des zones de montanha e li acompanhe era incertesa de
penjar un dia ua broma damb lampits e un aute dia no.
Eth resultat: reserves an.nulades pera pour deth clienta
passar vacances mojes. Serie convenient rebrembar e e-
senhar ara “gent de ciutat” qu’ena zona de nautes mo-
tanhes es lampits son vinculadi ath clima, son plojes ta"
diues e extranhament impedissen era activitat de londe
man? Non semble éster qu‘arrés metigue impediments
ara gent que visite eth sud e es costes caudes e qu'ar
les advertisque de cremades solars. ’
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